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RADETS FORORDNING (EG) nr 812/2004
av den 26.4.2004
om atgdrder nidr det giller oavsiktlig fangst

av valar vid fiske och om éndring av férordning (EG) nr 88/98

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 37 i

detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande', och

Yttrandet avgivet den 10 februari 2004.
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av foljande skal:

(1) Malet for den gemensamma fiskeripolitiken s& som det definieras 1 artikel 2 i radets
forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om bevarande och hallbart
utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken' ér att
sdkerstilla att levande akvatiska resurser utnyttjas pa ett hallbart sétt i ekonomiskt,
miljomassigt och socialt hanseende. I detta syfte skall gemenskapen bland annat minimera
fiskeverksamhetens paverkan pa de marina ekosystemen och den gemensamma

fiskeripolitiken skall 6verensstimma med annan gemenskapspolitik, sirskilt miljopolitiken.

(2) Genom radets direktiv nr 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt
vilda djur och vixter” infors ett strikt skyddssystem for valar och medlemsstaterna aliggs att
genomfora overvakning av bevarandestatus for dessa arter. Medlemsstaterna skall ocksa
infora ett system for att 6vervaka oavsiktlig fingst och oavsiktligt dddande av dessa arter samt
i méan av behov genomfora ytterligare forskning och vidta ytterligare bevarandeatgérder for att
sdkerstilla att oavsiktlig fangst och oavsiktligt dddande inte far betydande negativa foljder for

de berorda arterna.

(3) Tillgingliga vetenskapliga ron och de tekniker som har utvecklats for att minska oavsiktlig
fangst och oavsiktligt dodande av valar vid fiske innebdr att det &r motiverat att genom
samarbete pa gemenskapsniva vidta ytterligare atgérder for att frimja bevarande av smavalar

pa ett enhetligt sétt.

' EGTL358,31.12.2002, s. 59.
EGT L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(4) Vissa akustiska anordningar har utvecklats for att skramma bort valar fran fiskeredskap och

()

de har visat sig framgangsrika nér det géller att minska bifingsterna av valarter vid fiske med
fasta garn. Anvidndningen av sddana anordningar bor darfor bli obligatorisk 1 omréden eller
vid typer av fiske diar man vet eller kan forutsdga att bifangsterna av smavalar annars blir
stora, och med beaktande av kostnadseffektiviteten av ett sddan krav. Det dr ocksé nodvindigt
att faststélla tekniska specifikationer for effektiviteten hos de ljudskrimmare som skall
anvéndas vid sddant fiske. Det kréavs vetenskapliga studier eller pilotprojekt for att 6ka

kunskapen om effekterna pa lang sikt av anvédndningen av ljudskrammare.

Vetenskaplig och teknisk forskning, i synnerhet om nya typer av aktiva avskrickande
anordningar, bor inte forhindras genom denna forordning. Medlemsstaterna bor dédrfor ha
mojlighet att inom ramen f6r denna férordning tillata tillfallig anvéandning av nyutvecklade
och effektiva typer av ljudskrimmare som inte uppfyller de tekniska specifikationerna enligt
denna forordning, men det dr ocksd nodvindigt att se till att ljudskrammarnas tekniska
specifikationer uppdateras s snart som mojligt enligt radets beslut nr 1999/468/EG om de
forfaranden som skall tillampas vid utovandet av kommissionens

genomfdrandebefogenheter'.

1

EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(6) Oberoende observationer av fiskeverksamheten har avgérande betydelse for tillforlitliga
berdkningar av oavsiktlig fingst av valar. Det dr darfor nodvéndigt att inrétta
overvakningssystem med oberoende observatorer ombord pa fartygen och att samordna for
vilka typer av fiske sddan 6vervakning skall prioriteras. For att tillhandahalla representativa
uppgifter om de berorda fiskena, bér medlemsstaterna utforma och genomfora lampliga
overvakningsprogram for fartyg som for deras flagg och som dgnar sig at sddana typer av
fiske. For sma fiskefartyg med en totallingd pa mindre dn 15 m, som ibland inte
stadigvarande kan ha ytterligare en person som observatér ombord, bor uppgifter om
oavsiktlig fangst av valar samlas in genom vetenskapliga studier eller pilotprojekt. Det bor

ocksa faststéllas gemensamma bestdmmelser for dvervakning och rapportering.

(7) For att mojliggora en regelbunden utvardering pa gemenskapsniva och en grundlig
bedomning pa medellang sikt, bor medlemsstaterna varje ar rapportera om anvéndningen av
ljudskrammare och genomforandet av programmen med observatérer ombord och dérvid
lamna alla uppgifter som samlats in om oavsiktlig fangst och oavsiktligt dodande av valar vid

fiske.

(8) De risker som drivgarnsfisket innebér for de allvarligt utrotningshotade tumlarna i
Ostersjoomradet innebiir att sddant fiske i omradet méste upphora. Gemenskapsfartyg som
fiskar med drivgarn 1 detta omrdde kommer att bli foremél for ekonomiska och tekniska
restriktioner, vilket innebér att det behdvs en nedtrappningsperiod innan det infors ett
totalforbud mot dessa fiskeredskap den 1 januari 2008. Dessa atgérder bor inforlivas med
radets forordning (EG) nr 88/98 av den 18 december 1997 om faststéllande av vissa tekniska
atgdrder for bevarande av fiskeresurserna i Ostersjon, Bilten och Oresund', som dérfor bor

dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

! EGT L9, 15.1.1998, s. 1. Forordningen senast dndrad genom f6érordning (EG) nr 48/1999,
(EGT L 13, 18.1.1999, s. 1).
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Artikel 1
Syfte

I denna f6rordning faststills atgédrder for att minska de oavsiktliga fangsterna av valar fran

fiskefartyg i de omraden som anges i bilagorna I och III.

Artikel 2

Anvindning av ljudskrammare

1. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestammelser skall det vara
forbjudet for fartyg med en totallangd pa 12 m eller mer att anvénda de fiskeredskap som anges i
bilaga I i de omraden under de perioder och fran och med de datum som faststills dér utan att

samtidigt anvinda ljudskrdmmare.

2. Befilhavarna pa gemenskapens fiskefartyg skall se till att ljudskrammarna ar fullt
funktionsdugliga nér redskapen laggs ut.

3. Genom undantag skall punkt 1 inte tillimpas pé fiskeverksamhet som genomfors enbart i
vetenskapligt syfte och med tillstdnd fran och under tillsyn av den berérda medlemsstaten eller de
berdrda medlemsstaterna, vars syfte dr att utveckla nya tekniska atgirder for att minska oavsiktlig

fangst och oavsiktligt dodande av valar.

4.  Medlemsstaterna skall vidta nodviandiga atgdrder for att genom vetenskapliga studier eller
pilotprojekt 6vervaka och utvirdera effekterna pé lang sikt av anviandningen av ljudskrammare 1 de

berorda fiskena och omradena.
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Artikel 3

Tekniska specifikationer och anvéndningsvillkor

1.  Ljudskrammare som anvénds enligt artikel 2.1 skall 6verensstimma med endera av de

uppsittningar tekniska specifikationer och anvéndningsvillkor som faststélls 1 bilaga II.

2. Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstaterna tillata tillfdllig anvindning av
ljudskrammare som inte uppfyller de tekniska specifikationer eller anvdandningsvillkor som
faststills 1 bilaga II under forutsittning att deras effekt pa minskningen av oavsiktlig fangst av valar

ar tillrackligt dokumenterad. Ett sadant tillstand skall vara giltigt i hogst tva ar.

3. Medlemsstaterna skall informera kommissionen om de tillstdnd som beviljats enligt punkt 2
inom tva manader efter det att de utfirdades. De skall till kommissionen 1dmna tekniska och
vetenskapliga uppgifter om de [judskrdmmare som har tillatits och deras effekt pa oavsiktlig fangst

av valar.
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Artikel 4

Systemen for observatorer till sjoss

1.  Medlemsstaterna skall utforma och infora 6vervakningssystem for oavsiktlig fangst av valar
med hjdlp av observatorer ombord pé fartyg med en totallingd pa minst 15 m som for deras flagg
for sidant fiske och pa de villkor som faststills i bilaga III. Overvakningssystemen skall vara

utformade sa att de tillhandahaller representativa uppgifter om de berorda fiskena.

2. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgirder for att samla in vetenskapliga uppgifter om
oavsiktliga fangster av valar for fartyg med en totallingd pa mindre &n 15 m och som bedriver fiske

enligt bilaga II1.3 genom ldmpliga vetenskapliga studier och pilot projekt.

Artikel 5

Observatorer

1. For att uppfylla sin forpliktelse att tillhandahdlla observatorer, skall medlemsstaterna utse
oberoende erfaren personal med lamplig utbildning. For att kunna utfora sina arbetsuppgifter maste

den utsedda personalen ha f6ljande kvalifikationer:
a)  Tillrdcklig erfarenhet for att kunna skilja mellan olika valarter och fisketekniker.
b)  Grundliggande kunskaper i navigering och lamplig utbildning i sjosékerhet.

c¢)  Kompetens att skita elementira vetenskapliga arbetsuppgifter, exempelvis vid behov ta

prover och darvid gora korrekta iakttagelser och registreringar.

d)  Tillfredsstdllande kunskaper i det sprak som talas i den medlemsstat vars flagg det

observerade fiskefartyget for.
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2. Observatorernas arbetsuppgift ér att overvaka oavsiktlig fangst av val och samla in uppgifter
som dr nddviandiga for att extrapolera den observerade bifangsten pé hela den berérda typen av

fiske. I synnerhet skall utsedda observatorer

a)  overvaka de berdrda fiskefartygens fiskeverksamheten och registrera relevanta uppgifter om
fiskeanstriangningen (fiskeredskap, plats och tidpunkt nir det egentliga fisket inleddes och
avslutade),

b)  Overvaka oavsiktlig fangst av valar.

Observatorerna far dven gora andra observationer som medlemsstaterna far besluta om, 1 syfte att

bidra till den vetenskapliga forstaelsen av berorda fartygs fangstsammansittning och fiskbestandens

biologiska status.

3. Observatoren skall till de behoriga myndigheterna i den berdrda flaggmedlemsstaten sénda en

rapport med alla insamlade uppgifter om fiskeanstrangningen och observationer rérande oavsiktlig

fangst av valar, inklusive en sammanfattning av de viktigaste resultaten.

Rapporten skall i synnerhet innehalla f6ljande uppgifter for den aktuella perioden:

a)  Fartygets identitet.

b)  Observatorens namn och under vilken period observatéren var med ombord.
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c)  Vilken typ av fiske det ror sig om (inklusive fiskeredskap, omraden enligt bilagorna I och III

d)

samt malarter).

Fiskeresans varaktighet och motsvarande fiskeanstrangning (uttryckt i den sammanlagda
nitldngden x antalet fisketimmar for passiva fiskeredskap och antal fisketimmar for

sldapredskap).

Antalet oavsiktligt fangade valar, inklusive arter och om mojligt ytterligare uppgifter om
storlek eller vikt, kon, dlder och i tillampliga fall uppgifter om djur som gatt forlorade vid

inhalning av redskap eller sldppts levande.

Eventuella ytterligare uppgifter som observatéren bedomer vara anvdndbara for att uppna
syftet med denna forordning, inbegripet eventuella misslyckanden med ljudskrammare under
fisket eller andra observationer av valarnas biologi (exempelvis siktade valar eller sérskilt

beteende i samband med fisket).

Fartygets befdlhavare far begira en kopia av observatorens rapport.

4,

Flaggmedlemsstaten skall behalla uppgifterna i observatorens rapport i minst fem ér efter det

att den aktuella rapporteringsperioden ir slut.

1.

Artikel 6
Arsrapporter

Senast den 1 juni varje ar skall medlemsstaterna till kommissionen sdnda en uttdmmande

arsrapport om genomforandet av artiklarna 2, 3, 4 och 5 under foregéende ar. Den forsta rapporten

skall tacka bade den aterstdende delen av det ar under vilket denna forordning trader i kraft och hela

aret direfter.
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2. Pagrundval av observatorernas rapporter enligt artikel 5.3 och alla andra relevanta uppgifter,
inbegripet uppgifter om fiskeanstringningarna insamlade i enlighet med radets forordning (EG)

nr 1543/2000 av den 29 juni 2000 om upprittande av en gemenskapsram for insamling och
forvaltning av uppgifter av grundliggande betydelse for den gemensamma fiskeripolitiken', skall
arsrapporten innehélla berdkningar av den sammanlagda oavsiktliga fangsten av valar i vart och ett
av de berorda fiskena. Denna rapport skall innehalla en utvérdering av slutsatserna i observatorernas
rapporter och andra relevanta uppgifter, inklusive om eventuell forskning som bedrivits 1
medlemsstaterna for att minska oavsiktlig fangst av valar. Medlemsstaterna skall vid rapporteringen
av resultaten av de vetenskapliga studier och pilotprojekt som foreskrivs i artikel 2.4 och artikel 4.2
sakerstdlla att tillracklig hoga kvalitetsnormer nas nér det giller utformning och genomforande och

de skall limna ndrmare information om dessa normer till kommissionen.

Artikel 7

Allmén utvérdering och dversyn

1. Senast ett ar efter det att medlemsstaterna ldmnar in sin andra drsrapport skall kommissionen
till Europaparlamentet och radet rapportera om hur denna forordning fungerar mot bakgrund av
tillgidngliga uppgifter som ett resultat av tillimpningen av artikel 6 och den utvirdering som
Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen gor pa grundval av
medlemsstaternas rapporter. Rapporten skall sérskilt dvervéga tillimpningen av denna forordning
pa olika fartygstyper och omraden, kvaliteten pa den information som hérror fran

observationsordningar och kvaliteten pa pilotprojekt och kan atfoljas av lampliga forslag.

2. Denna rapport skall uppdateras efter det att den fjdrde arliga rapporten fran medlemsstaterna

har lagts fram.

! EGT L 176, 15.7.2000, s. 1.
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Artikel 8
Anpassning till tekniska framsteg och ytterligare teknisk vigledning

1.  Foljande skall antas i enlighet med forvaltningsforfarandet i artikel 30.2 i férordning (EG)
nr 2371/2002:

a)  Operativ och teknisk védgledning om observatdrernas arbetsuppgifter enligt artikel 5.

b)  Nérmare bestammelser for rapporteringskraven enligt artikel 6.

2. De dndringar 1 bilaga II som krévs for att anpassa denna till tekniska och vetenskapliga
framsteg skall antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet 1 artikel 30.3 i férordning (EG)

nr 2371/2002.

Artikel 9
Andring av férordning (EG) nr 88/98

Foljande artiklar skall inforas:

"Artikel S8a

Begrénsningar for drivgarn

1. Fran och med den 1 januari 2008 skall det vara forbjudet att ha drivgarn ombord eller anvinda

drivgarn for fiske.
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2. Fram till och med den 31 december 2007 far ett fartyg ha drivgarn ombord eller anvinda

drivgarn for fiske, om de behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten har givit tillstand till det.

3. Under 2005 far det hogsta antalet fartyg som en medlemsstat kan tillata att ha drivgarn
ombord eller anvénda drivgarn for fiske inte utgora mer @n 60 % av det antal fiskefartyg som

anvinde drivgarn under perioden 2001 till 2003.

Under 2006 och 2007 far det hogsta antalet fartyg inte utgéra mer @n 40 % respektive 20 % av det
antal fiskefartyg som anvénde drivgarn under perioden 2001 till 2003.

4.  Medlemsstaterna skall senast den 30 april varje ar sdanda kommissionen en forteckning dver
de fiskefartyg som far bedriva fiskeverksamhet med drivgarn; for 2004 skall dessa uppgifter sdndas
senast den 31 augusti 2004.

Artikel 8b
Villkor for drivgarn

1.  Flytande bojar med radarreflektorer skall vara fortdjda i varje garnédnde, sa att det alltid ar
mojligt att lokalisera dem. Dessa bojar skall vara permanent mérkta med registreringsbokstéver och

registreringsnummer for det fartyg de tillhor.
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2. Befilhavaren for ett fiskefartyg som anvénder drivgarn skall fora loggbok, med skyldighet att
varje dag fora in foljande uppgifter:

a)  Den sammanlagda lingden av de ndt som forvaras ombord.

b)  Den sammanlagda lingden av de nit som anvinds vid varje fisketillfille.

¢)  Maingden bifangst av valar.

d)  Datum och position for sddana bifangster.

3. Varje fiskefartyg som anvinder drivgarn skall forvara det tillstdnd som avses 1 artikel 8a.2
ombord."
Artikel 10
Ikrafttrddande

Denna forordning tréder i kraft den 1 juli 2004.

Denna f6rordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfiardad 1 Luxemburg den 26.4.2004.
Pa radets vignar
J. WALSH
Ordforande
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BILAGA 1

Fiskeomraden dir anvindning av ljudskrammare &r obligatorisk

Omrade Redskap Period Startdatum

A. Ostersjon: Omradet fran en linje a Bottenstaende garn Hela aret 1 juni 2005
vid svenska kusten vid long 13° O, eller insnédrjningsgarn.

dérifran soderut till lat 55° N, b) Drivgarn. Hela aret 1 juni 2005

dérifran osterut till long 14 °O,
darifran norrut till svenska kusten,
och

omradet fran Sveriges Ostkust

lat 55° 30" N, darifran 6sterut till

long 15° O, dérifran norrut till

lat 56° N, dérifran osterut till

long 16° O, dédrifran norrut till

svenska kusten.
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Omrade Redskap Period Startdatum
B. ICES-delomrade IV och a) Bottenstaende garn a) 1 augusti 2005
ICES-sektion III a. eller insndrjningsgarn | 1 augusti—
eller en kombination 31 oktobe
av dessa, vilkas r

sammanlagda ldngd &r

hogst 400 meter.

b) Bottenstaende garn b) Hela aret | 1 juni 2005
eller insnédrjningsgarn

med en maskstorlek

> 220 mm.
C. ICES-sektionerna Vll e, f, g, h a) Bottenstaende garn a) Hela aret | 1 januari 2006
och j. eller insnédrjningsgarn.
D. ICES-sektion VII d a) Bottenstdende garn a) Hela dret | 1 januari 2007
eller
insnérjningsgarn

E. Ostersjon delsektion 24 (utom det | a) Bottenstaende garn a) Hela dret | 1 januari 2007
omrade som omfattas av A) eller

insnérjningsgarn

b) drivgarn b) Hela aret | 1 januari 2007
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BILAGA 11

Tekniska specifikationer och anvdndningsvillkor for ljudskraimmare

Samtliga ljudskrdmmare som anvinds med tillampning av artikel 2.1 skall 6verensstimma med

endera av foljande uppsittningar specifikationer for signaler och anviandning:

System 1 System 2
SIGNALEGENSKAPER
* Signalsyntes Digital Analog
* Tonal/bredband Bredband / tonal Tonal
* Kaéllnivder (max—min) re | 145 dB 130-150 dB
1 pPa@1m
*  QGrundfrekvens a) 20—-160 KHz 10 kHz
bredbandssvep
b) 10 kHz tonal
* Hogfrekventa toner Ja Ja
* Impulsernas varaktighet | 300 ms 300 ms
(nominellt)
* Impulsintervall a) 4-30 sekunder, 4 sekunder
randomiserade
b) 4 sekunder
ANVANDNING
*  Maximalt avstand mellan | 200 m, med ett akustiskt larm | 100 m, med ett akustiskt larm
tva ljudskrammare lings | fdst vid varje ande av garnet fast vid varje dnde av garnet
garnen (eller kombination av (eller kombination av
ihopsatta garn) thopsatta garn)
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BILAGA 11

Fiske som skall dvervakas och den minsta andel

av fiskeanstrangningen som skall ha observatorer med ombord

1. Allmin 6vervakningsskyldighet

Overvakningssystemen skall utformas pa arsbasis och inrittas s att de pa ett representativt
sétt overvakar bifangsten av valar vid de fisken som anges 1 tabellen 1 punkt 3.
Overvakningssystemen skall goras tillrickligt representativa genom att observatdrernas
tackning pa lampligt sitt sprids 6ver fiskeflottor, tid och fiskeomraden.
Overvakningssystemen skall som generell regel bygga pa en provtagningsstrategi, som
utformats sa att bifdngsterna av valar kan uppskattas for de arter som &r oftast forekommande
1 bifangsterna per enhet fiskeanstrangning som utfors av en bestdmd flotta for att uppna en
variationskoefficient pa hogst 0.30. Provtagningsstrategin skall utformas pa grundval av

befintliga uppgifter om variationen i tidigare observationer av bifangster.

2. Pilotsystem for dvervakning

Om provtagningsstrategierna, pa grund av brist pd uppgifter om variationen i bifangsterna,
inte kan utformas sé att den 1 punkt 1 angivna variationskoefficienten kan uppnas, skall
medlemsstaterna genomfora pilotsystem for observatorer ombord under tva pa varandra

foljande &r, med borjan de datum som anges i punkt 3 for berdrda fiskeomraden.
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Dessa pilotsystem for overvakning skall grunda sig pa provtagningsstrategier som syftar till
att bestimma variationen i bifangsterna, vilken kommer att utgéra grunden for utformningen
av senare provtagningsstrategier pa de villkor som anges i1 punkt 1 och skall dven
tillhandahalla uppskattningar av bifangsten av valar per enhet fiskeanstrangning, uppdelad i

arter.

Pilotsystemen skall omfatta minst foljande minimivérde av fiskeanstrangningen

a)  For alla fiskeomraden enligt punkt 3 utom pelagiska tralar (enkel eller partral) frdn och

med den 1 december till och med den 31 mars i ICES-delomréaden VI, VII och VIII:

Flottor om mer dn | Flottor om mer én Flottor om mindre

400 fartyg 60 och mindre an 60 fartyg

dn 400 fartyg

Minsta anstringning | Fiskeanstrdangning | 5 % av 5 %, omfattande

som skall tickas av | av 20 fartyg

fiskeanstrangningen minst 3 olika

pilotsystem fartyg

b)  For pelagiska tralar (enkel eller partral) fran och med den 1 december till och med
den 31 mars 1 ICES-delomraden VI, VII och VIII:

Flottor om mer

Flottor om mindre

an 60 fartyg an 60 fartyg
Minsta anstrangning 10 % av 10 %, omfattande
som skall tickas av fiskeanstrangningen minst 3 olika fartyg

pilotsystem
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3.  Fiskeverksamhet som skall §vervakas och startdatum f6r Gvervakning
Omrade Redskap Startdatum
A. ICES-delomraden VI, VII och VIII. Pelagiska tralar (enkel och 1 januari 2005
partral)
B. Medelhavet (6ster om linjen Pelagiska tralar (enkel och 1 januari 2005
5° 36" viist) partral)
C. ICES-sektionerna VIa, VIIa och b, Bottenstaende garn eller 1 januari 2005

VllIa, b och ¢, och IXa

insnérjningsgarn med en
maskstorlek pa

minst 80 mm

D. ICES-delomrade 1V, sektion Vla, och
delomrade VII utom

ICES-sektionerna VIlc och VIIk.

Drivgarn

1 januari 2006




30.4.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 150/31
E. ICES-delomraden Il a, b, ¢, I1l d syd | Pelagiska tralar (enkel och 1 januari 2006
om 59°N, III d nord om 59°N (endast | partral)
fran och med den 1 juni till och med
den 30 september), IV och IX
F. ICES-delomraden VI, VII och VIII Trélar med hog 6ppning 1 januari 2006
och IX
G. ICES delomrade Il b, ¢, d Bottenstaende garn eller 1 januari 2006
insnérjningsgarn med en
maskstorlek pa
minst 80 mm




